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FONDI LAPPATI A CAMPO PIEN
A'SPECCHIO RETTIFICATI
LY MIRROR LAPPED RECTIFIED SURFACE
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GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

Appropriatissi
GRANDIOSA i

Ispirata alla pregiatissima pietra AGATA dalla quale trae
tutti gli effetti benefici, viene interpretata nei nuovissimi
colori GIADA, AMBRA e AVORIO che, insieme all’esclusiva

_‘gecorazmne ATTRACTION, donano a questa linea un’allure

€ una preziosita speciale.

E una nuova collezione in gres porcellanato lappato a campo
pieno nel formato 60x120 che interpreta in modo singolare il
mondo dei marmi e che consolida il successo della magnifica
serie LA PREZIOSA.

Fra le tinte proposte, interessante il colore giada: il verde

Inspired by t'_he'precious AGATA stone from which it draws
all the beneficial effects, it is interpreted in the brand new
colors GIADA, AMBRA and AVORIO which, together with
the exclusive ATTRACTION decoration, give an allure and
a special preciousness to this COLLECTION.

It is a new collection in full-field lapped porcelain stoneware
in size 60x120 that uniquely interprets the world of marble

“and consolidates the success of the magnificent series LA

PREZIOSA.

Among the colours proposals, GIADA colour is interesting:

i i iy € oggi fra i colori d’arredo uno dei piu ricercati e amati, green is one of the most searched and loved colors among
60x120 24"x47” ‘ % _ - un colore di grande tendenza che piace molte perche the furnishing shades, a trend colour that is very popular
' : = : rilassante, positivo e ideale per comporre stili e creare because it is relaxing, positive and ideal for composing

accostamenti cromatici di qualita. ~ styles and creating quality colour combinations.
4 ~

GRANDIOSA sorprende con la sua esaltante bellezz ag‘ ~ GRANDIOSA surprises with its exciting beauty.
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GRANDIOS A

60x120
LAPPATO RETTIFICATO
LAPPED RECTIFIED
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Pavimento- Floor: >
G12AV -60x120 Grandiosa Ambra lapp.rett.
i
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GRANDIOS A

60x120
LAPPATO RETTIFICATO
LAPPED RECTIFIED

GRANDIOSA
AVORIO
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Parete - Wall:

G12AV -60x120 Grandiosa Avorio lapp.rett.
ATAV -60x120 Attraction Avorio



GRANDIOS A

60x120
LAPPATO RETTIFICATO
LAPPED RECTIFIED
N
ATTRACTION
AMBRA - AVORIO

Parete destra - Right wall:
G12AV -60x120 Grandiosa Avorio lapp.rett.
ATAM -60x120 Attraction Ambra

Pavimento- Floor:
G12AM - 60x120 Grandiosa Ambra lapp.rett.




- Parete - Wall:

Gl12AV -60x120 Grandiosa Avorio lapp.rett.

ATGI 7. - 60x120 Attraction Giada

i

to- Floor:
-60X120 Grandiosa Giada lapp.rett.

GRANDIOS A

60x120
LAPPATO RETTIFICATO
LAPPED RECTIFIED

ATTRACTION
GIADA




GRIANDIOS A

60x120
LAPBATO RETTIFICATO
LARPED RECTIFIED

LIBERTY




GRANDIOSA

60x120
LAPPATO RETTIFICATO
LAPPED RECTIFIED

LIBER
GIADA

Parete - Wall:
G12GI -60x120 Grandiosa Giada lapp.rett.
LIGIA -60x120 Liberty Giada

Pavimento- Floor:
G12GlI -60x120 Grandiosa Giada lapp.rett.




Gres porcellanato
Porcelain stoneware

lappato a campo pieno a specchio rettificato
fully mirror lapped rectified ) °

3 GRES LAPPATO >
60x120 24”x47”

(*) Grandiosa Ambra (*) Grandiosa Avorio (%) Grangiosa Giada

-
o - ! _ ISO IV . . Y
Ye[210] G12AM 60x120 lapp. rett. Fe[181] G12AV 60x120 lapp. rett. % [210] G12G1 60x120 lapp. rett. 60x120
_(*) Attraction Ambra (*) Attraction Avorio (%) Attraction Glada.
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EIT ATAV dec. 60x120 oesTr ] 7 ATGI dec. 60x120 oot ]
Mosaico Attraction Mix Avorio Mosaico Attraction Mix Giada
Mosaici Quadretti yE N
Attraction Mix ;
30x30surete () Fi
100 pz. cm.2,9x2,9 -
file 10x10 3 4
! ' pcs ‘5“ pcs
MOQAAM MQAAV MQAGI
mosaico 30x30 ] mosaico 30x30 ] mosaico 30x30
(*) Liberty Ambra (*) Liberty Avorio (*) Liberty Giada
7 LIAMB dec. 60x120 oos T pesT ]
| AWERTENZE PER LA POSA FORMATO - SIZE SCATOLA - BOX PALETTA - PALLET
. : : . inch Pz 2 K. | Scatole/b 2 Kg.
GRES PORCELLANATO - PORCELAIN STONEWARE WARNING FOR THE L AYING | GRANDIOSA viene trattata in fase di lappatura con nano particelle 60;"20 > ‘;Dcxe:r, ; 1":1 4 32%0 . 03?6 o 5;“ Py 1167900

— silicee per la protezione dallo sporco e dalle macchie.
Y - (%) N T ) . ) ) .
G DIGI 10,00 u m NP 7 <«—Pmax1015cm | GRANDIOSA is treated during the lapping phase with nano siliceous
ECH ry ZINT \ Lo | particles to protect the surface against dirt and stains.
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Ceramiche Brennero

DESIGN AREA

design your room for
free

DESIGN AREA

with just few clics

o~

https://www_tilelook.com/it-IT/producers/brennero-ceramiche

PROGETTA GRATUITAMENTE LA TUA STANZA CON LA
NOSTRA AREA DESIGN, TI BASTANO POCHI CLIC.

Le tonalita dei colori sono quanto piu’ possibile reali, nei limiti consentiti
dalla stampa. L'azienda si riserva di modificare i prodotti illustrati nel
presente catalogo, in qualsiasi momento e senza preavviso. Ceramiche
Brennero S.p.A declina ogni responsabilita dovuta ad eventuali errori
e/o omissioni nelle informazioni pubblicate.

The shades of the colours are very close to reality, within the press limits.
The company reserves the right to modify the products illustrated in
this catalogue at any time without prior notice. Ceramiche Brennero S.p.A.
accepts no liability for errors and/or omissions in the information published.

Copia esclusivamente ad uso interno e non commerciale.
Ne sono vietate distribuzione e riproduzione. Le immagini riprodotte
SoNo esempi prowvisori a solo scopo dimostrativo.

Copy for internal use only and not usable for commercial purposes.
It is prohibited the distribution and reproduction. The images shown are
just provisional examples for demonstration purposes only.

CAMPIONE GRATUITO - Esente IVA punto (D) Art. 2 D.PR. 26.10.1972 N. 633
Esente bolla di accompagnamento punto (6) Art. 4 D.PR. 6.10.1978 N. 627

E E www.ceramichebrennero.com

SIMBOL

SYMBOLS
GRES PORCELLANATO PORCELAIN STONEWARE
o naturale natural
@ - - - - naturale rettificato natural rectified
@ - - - - lappato/ spazzolato rettificato lapped / brushed rectified
Y- - - - lappato acampo pieno a specchio rettificato fully mirror lapped rectified
) RIVESTIMENTI PASTA BIANCA WHITE BODY WALL TILES
0 Isl;'j%'go superficie lucida shiny surface
M mat superficie mat mat surface
RIVESTIMENTI PASTA ROSSA RED BODY WALL TILES
A Llfﬁ‘yjo superficie lucida shiny surface
A mat  superficie mat mat surface

Riproduzioni grafiche ad alta fedelta in
numerose variabili per superare il concetto
di ripetitivita.

Graphic reproductions in high fidelity digital
technology that allows many possibilities to
overcome the concept of repetition.

| possibili residui di Miche sulla superficie si
eliminano con le normali pulizie.

'aspetto estetico non si altera perche le
Miche sono inglobate nello smatto.

A 4
950 | sressore Thickness
A
ISO | RESISTENZA ALLABRASIONE Abrasion resistance
FUGA RETTIFICATI JOINT RECTIFIED TILES
>4 per la posa del materiale rettificato la fuga we suggest at least a 2 mm joint for the
minima consigliata & 2 mm. lay out.
- E' SCONSIGLIATA LA POSA SFALSATA A The lay out as a stone wall is to
NH MURETTO. discourage.
AN
1 1
*** DECORI CON MICHE DECORATION WITH MICAS

The possible residual of Micas on the
surface can disappear with normal cleaning.
The aesthetic appearance doesn't change
because the Micas are inserted in the glaze.

SOLO RIVESTIMENTO Only wall tiles
SOLO PAVIMENTO Only floor tiles
] GRADO Degree of colour change
[ DIVARIAZIONE
| CROMATICA

e/0 LUSTRO e i materiali LAPPATI non
devono venire intaccati con malta, prodotti
abrasivi, acidi o alcali concentrati. Fare par-
ticolare attenzione sia durante che dopo la
posa: questi prodotti possono essere pulliti
solo con acqua addizionata con detergenti
leggeri. Non si riconoscono danni arrecati
a questi materiali causati da una impropria
manutenzione.

Controllare, prima della posa, tonalita,
calibro e scelta. Non si accettano reclami
relativia materiale gia posato. All'atto della
posa prelevare piastrelle alternativamente
da diverse scatole. Date le particolari carat-
teristiche del prodotto, si consiglia la messa
in opera del materiale con fuga. Proteggere
le superfici delle lastre durante il corso dei
lavori. RIMUOVERE ACCURATAMENTE E
TEMPESTIVAMENTE | RESIDUI DI COLLA

E STUCCO. Non utilizzare mai detergenti a
base acida. Qualora si rendesse indispen-
sabile I'utilizzo di detergenti acidi per la
rimozione di residui di stucchi e/o colle,
procedere sempre ad una prova in zona
non visibile e lavare immediatamente dopo
I'applicazione, seguendo attentamente le

i ~xjoni del produttore.
@

bassa-low media-medium alta-high
N PULIZIA CLEANING
'gl' ; SMALTI PREZIOSI - PRODOTTI LAPPATI PRECIOUS GLAZES - LAPPED PRODUCTS
o Le piastrelle decorate con ORO, PLATINO The tiles decorated with GOLD, PLATINUM,

and/or LUSTER and the LAPPED materials
must Not come into contact with grout,
abrasive agents, acids or concentrated
alkalines. Special care must be taken both
during and after the installing process: these
products may only be cleaned with water
and mild detergents. Damage to these
materials caused by improper maintenace
shall not be acknowledged.

Before tile installation, please check shade,
caliber and choice. No claims will be ac-
cepted after tiles installation. VWhile installing,
choose tiles alternatively from different
cartons. Considering the particular features
of this product, we suggest to install the

tiles with grout joint. Protect floor tile surface
while work is in progress. ADHESIVE AND
GROUT RESIDUES SHOULD BE REMOVED
THOROUGHLY AND PRONMPTLY. Never
use acidbased cleaners. In case the use of
acid-based cleaners is essential in order to
remove grout and/or adhesive residues,
always test the product in a small inconspi-
cuous area first and rinse immediately after
application: we strictly recormmend following
the manufacturer's advice
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CERAMICHE BRENNERO S.p.A.
Strada Pavesa, 9
46023 Bondeno di Gonzaga MANTOVA
ITALIA
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CBO001 - Gres Porcellanato

CERAMICHE BRENNERO S.p.A.
Strada Pavesa, 9
46023 Bondeno di Gonzaga MANTOVA
ITALIA
05
CB002 - Bicottura

CERAMICHE BRENNERO S.p.A.
Strada Pavesa, 9
46023 Bondeno di Gonzaga MANTOVA
ITALIA
05
CMO002 - Monocottura

EN 14411:2012
Piastrelle pressate a secco,
con assorbimento di acqua Eb < 0,5%
per pavimenti e rivestimenti
interni e/o esterni

EN 14411:2012
Piastrelle pressate a secco , con
assorbimento di acqua Eb > 10%

per rivestimenti interni

EN 14411:2012
Piastrelle pressate a secco , con
assorbimento di acqua Eb > 10%
per rivestimenti interni
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